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ENOlulised ohutusnéuded

Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi. Sellest
leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja digeks
kasitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks voi seadme jargmiste omanike
tarvis.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t06 eest vastutab paigaldaja.

Seade on ette nahtud kasutamiseks Uksnes
koduses majapidamises. Seade ei ole ette
nahtud kasutamiseks vélistingimustes. Arge
jatke tobtavat seadet jarelevalveta. Tootja ei
vastuta kahjude eest, mis on tekkinud
asjatundmatust kasutamisest voi valest
kasitsemisest.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
kdrgusel kuni maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.

Seadet ei tohi kasutada inimesed (sealhulgas
lapsed), kelle futsilised, tunnetuslikud vOi
vaimsed voimed on piiratud voi kellel
puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud
teadmised ja kogemused, valja arvatud juhul,
kui nende Ule teostab jarelevalvet nende
turvalisuse eest vastutav isik, kes on andnud
neile juhiseid seadme kasutamises.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.Lapsed
tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid
juhul, kui nad on vanemad kui 8-aastased ja
nende Ule teostatakse jarelevalvet.

Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

Tuleohtlike ainete ja aurude imemine on
keelatud.

Veenduge, et vaikedetailid voi vedelik ei satu
seadme sisemusse. Valtige toidu uUlekeemist.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamisel arge Uhendage seadet
vooluvorku.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks valise
lUlituskella voi kaugjuhtimispuldiga.



et Olulised ohutusnéuded

/\ Hoiatus — Limbumisoht!
Pakkematerjal on lastele ohtlik. Arge kunagi
lubage lastel pakkematerjaliga mangida.

/\ Hoiatus — Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade todtab aratdmberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket dhku.

Ruumi éhust sbltuvad kittekolded (nt gaasi-,
Oli-, puu- voi sdekttel tdodtavad kitteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad pdlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus asub kuttekolle, ja suunavad heitgaasid
labi valjalaskesusteemi (nt [66ri) ruumist valja.
Sisselllitatud dhupuhasti viib kdogist ja
korvalruumidest dhu valja — kui piisaval hulgal
varsket 6hku juurde ei tule, tekib alarohk.
MUrgised gaasid tungivad |60rist vOi
valjatdmbekanalist tagasi eluruumidesse.
s Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumis oleks piisavalt varsket dhku.
= Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirnormidest kinnipidamist.
Ohutu kasutamine on vdimalik vaid juhul, kui
ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardohk
ule 4 Pa (0,04 mbar). See on voimalik siis, Kui
ruumi tuleb pdlemiseks vajalikku dhku juurde
uste, akende, seina ventilatsiooniavade voi
muude tehniliste lahenduste kaudu.

@:/H

Kusige igal juhul ndu padevalt tehnikult, kes
oskab hinnata maja ventilatsiooniststeemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui 6hupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

/\ Hoiatus — Tuleoht!

» Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
voivad suttida.

Rasvafiltreid tuleb vahemalt iga 2 kuu
tagant puhastada.

Arge kunagi laske seadmel t6dtada ilma
rasvafiltriteta.

» Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
voivad suttida. Seadme all ei tohi td6tada
lahtise leegiga (nt flambeerida). Tahke
kltusega (nt puit voi susi) kdetava tulekolde
kohale tohib seadet paigaldada vaid siis,
kui on olemas kinnine ja mitte-eemaldatav
kate. Esineda ei tohi sddemete lendumist.

= Kuum 0&li ja rasv suUttivad kiiresti. Arge jatke
kuuma Oli ja rasva kunagi jarelevalveta.
Arge kunagi kustutage pdlengut veega.
Lulitage keeduala valja. Summutage leegid
ettevaatlikult kaane, kustutusteki voi muu
sarnase esemega.

= Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
vOivad suttida. Kui seadet kasutatakse
gaasipliidi kdrval, tuleb enne
toiduvalmistamist paigaldada
gaasideflektor.

Markus: Gaasideflektor vahendab gaasileegi
korvalekaldumist/haireid gaasipliidi pdletitel ja
hoiab ara tuuletdmbusest tingitud gaasileegi
kustumise.

= Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
voivad suttida. Gaasipodletiga vokk-keeduala
kasutamisel tekib suur kuumus. Seadet ei
tohi kombineerida gaasipdletiga vokk-
keedualaga.

/\ Hoiatus — Pdletuse oht!

Kui seade tootab, lahevad selle ligipaasetavad
ja katmata osad kuumaks. Arge kunagi
puudutage kuumi osi. Hoidke lapsed
seadmest eemal.

/\ Hoiatus - Pdletusoht, elektrilo6gi oht!
seadmega. Seadmel tuleb enne puhastamist
vOi hooldust lasta alati maha jahtuda. Lulitada
kaitse vélja voi tdmmata vorgupistik
pistikupesast valja.

/\ Hoiatus — Pdletusoht!

Seade laheb t6otades kuumaks. Enne
klappide ja muude detailide puudutamist laske
seadmel jahtuda.

/\ Hoiatus - Vigastuste oht!
Seadme sisedetailid voivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.



/\ Hoiatus — Elektril66gi oht!

= Seade on varustatud EU-Schuko-pistikuga.
Selleks et tagada kaitsemaandust Taani
pistikupesas, tuleb seadme vooluvorku
Uhendamisel kasutada sobivat adapterit.
Adapterit (lubatud kuni 13 ampri puhul)
saab tellida muugiesindusest (varuosa nr
623333).

= Defekine seade voib pohjustada
elektrilodgi. Arge kunagi lulitage sisse
defektset seadet. Eemaldage toitepistik
pistikupesast voi lUlitage elektrikilbist valja
vool. P66rduge hooldustdodkotta.

= Asjatundmatult teostatud parandustédd on
ohtlikud. Parandustéid teha ja kahjustatud
uhendusjuhet vélja vahetada tohib vaid
tootja valjadppe labinud tehnik. Kui seade
on defekine, eemaldage pistik pistikupesast
vOi lUlitage vool elektrikilbist valja. P6orduge
hooldustbdkotta.

= Sissetungiv niiskus voib pdhjustada
elektrilddgi. Arge kasutage kdrgsurvepesurit
ega aurupuhastit.

/\ Hoiatus — Elektril66gi oht!

Sissetungiv niiskus voib pdhjustada
elektrildogi. Puhastage seadet Uksnes niiske
lapiga. Enne puhastamist tdommake
vorgupistik pistikupesast valja voi lllitage
elektrikilbis vélja kaitsekorgid.

/\ Hoiatus — Elektromagnetilised ohud!

= Konealune seade vastab ohutusnduetele ja
elektromagnetilise Uhilduvuse normidele.
Siiski peaksid stidamestimulaatori voi
insuliinipumbaga inimesed valtima seadme
kasutamist. Ei ole voimalik tagada, et 100%
turul leiduvatest seadmetest vastaks
kehtivatele elektromagnetilise Uhilduvuse
normidele, ega ka seda, et ei esine haireid,
mis voivad ohustada seadme 0iget
todreziimi. Samuti on véimalik, et muid
seadmeid (naiteks kuulmisaparaati)
kasutavad inimesed vdivad tunda end
ebamugavalt.

= Eemaldatav juhtelement on magnetiline ja
vOib mdjutada elektrooniliste implantaatide,
nt stdamestimulaatorite voi
insuliinipumpade t66d. Elektrooniliste
implantaatide kandjatele: arge hoidke
juhtelementi oma rdivaste taskutes.
Minimaalne vahekaugus
studamestimulaatorist 10 cm.

Olulised ohutusnéuded et

= Uputatav juhtelement on magnetiline ja voib
mojutada elektrooniliste implantaatide,
nt sidamestimulaatorite voi
insuliinipumpade t66d.
Teave elektrooniliste implantaatide
kandjatele:
Seadme reguleerimisel voi puhastamisel
arge kunagi minge taiesti seadme vastu.

= Juhtpaneelis ja juhtelementides sisalduvad
pusimagnetid. Magnetid voivad mojutada
elektroonilisi implantaate, nt
sudamestimulaatoreid voi insuliinipumpe.
Elektrooniliste implantaatide kandjad
peavad jadma juhtpaneelist vahemalt 10
cm kaugusele.

Kahjustuste pohjused

Téhelepanu!

Kahjustumise oht korrosioonikahjustuste téttu.
Lulitada seade toiduvalmistamisel alati sisse,
et valtida kondensvee teket. Kondensvesi voib
tekitada korrosioonikahjustusi.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada
elektroonikat. Juhtelemente ei tohi kunagi
puhastada niiske lapiga.

Vale puhastamine kahjustab pinda.
Roostevabast terasest pindu puhastage ainult
lihvimise suunas. Juhtelementide
puhastamiseks ei tohi kasutada roostevaba
terase puhastusvahendit.

Tugevatoimelised ja abrasiivsed
puhastusvahendid vdivad pinda kahjustada.
Tugevatoimelisi ja abrasiivseid
puhastusvahendeid ei tohi kasutada.

Tagasivoolav kondensaat tekitab kahjustuste
ohu. Paigaldage aratombekanal vaikese
kaldega (1° kalle seadmest alates).



et Keskkonnakaitse

Keskkonnakaitse

Teie uus seade on eriti energiatdhus. Jargnevalt leiate
soovitused selle kohta, kuidas seadme kasutamisel
veelgi ronkem energiat sadasta ja seadet digesti
utiliseerida.

Energia saastmine

m Lilitage ventilaator sisse ainult vajaduse korral. Kui
soojendate toitu, millel pole tugevat I6hna, vaid
lUhikest aega, voite jatta ventilaatori ka
valjalUlitatuks.

m Valige sobiv ventileerimisaste.

m Lilitage ventilaator parast toiduvalmistamist uuesti
valja.

m Puhastage korraparaselt rasvafiltrit, see muudab
ventilaatori t66 tdhusamaks.

Keskkonnasaastlik jaatmekaitlus

Kaidelge seadme pakendijaatmed
keskkonnasobralikult.

Kéaesolev seade on mérgistatud vastavalt
E direktiivile 2012/19/EU elektri-ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta.
mmmm Direktiiv sdtestab elekiri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete tagastamise
ja ringlussevotu raamtingimused Euroopa
Liidus.

B T66reziimid
Aratdombereziim

Rasvafiltrid puhastavad sisseimetud
ohu ja suunavad toruslsteemi kaudu
ruumist valja.

Markus: Ohku ei tohi juhtida 166ri, kuhu suunatakse
gaasi voi muid kUtuseid poletavate seadmete heitgaas
(see ei kehti ringleva 6huga seadmete suhtes).

m Heitdhu suunamiseks suitsu- vdi heitgaasilddri, mis
ei ole kasutuses, on vaja padeva
tuleohutusspetsialisti luba.

m  Kui heitdhk suunatakse vélja labi valisseina, tuleks
kasutada teleskooptoru.

Ohuringlusreziim

Rasvafiltrid ja aktiivséefilter puhastavad
v sisseimetud 6hu ja suunavad selle kooki
tagasi.

7y
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Markus: Lohnade sidumiseks 6huringlusreziimil tuleb
paigaldada aktiivsdefilter. Erinevaid voimalusi seadme
kasutamiseks ohuringlusreziimil leiate kataloogidest,
nou saate kisida ka mudgiesindustest. Selleks
vajalikud lisatarvikud saate muiugiesindustest,
hooldekeskusest voi e-poest.



E¥ Seadme kasutamine

AHoiatus — Poletusoht!
Seade muutub t6dtades kuumaks. Enne klappide ja
muude detailide puudutamist laske seadmel jahtuda.

Markus: Lilitage dhupuhasti sisse toiduvalmistamise
alguses ja valja alles paar minutit parast
toiduvalmistamise I6ppu. Niimoodi kdrvaldatakse
kédgiaurud koige tdhusamalt.

Ohupuhasti

7

Metallist rasvafilter
Ventilatsiooniklapid
Juhtpaneel

Seadme kasutamine

Juhtelemendid
Juhtpaneel

et

SIEMENS

Juhtnupud

Nupp Selgitus

©O) Ohupuhasti sisse- ja véljalilitamine
=1 Jarelventileerimise sisselllitamine

- Ventileerimisastme vahendamine /
Metallist rasvafiltri ja aktiivsoefiltri
taitumise naidu lahtestamine

+ Ventileerimisastme suurendamine

Naidud

Néit Selgitus

o (I2)* Jarelventileerimine
o (B~ Metallist rasvafiltri tAitumise néit
o (33) Aktiivsoefiltri taitumise nait
i Ventileerimisaste 1
c Ventileerimisaste 2
3 Ventileerimisaste 3
fa) Intensiivaste

*LED-tuli poleb stimboli kdrval sulgudes
**LED-tuli péleb stimboli all sulgudes

Enne esmakordset kasutamist

Enne kui saate seadme kasutusele votta, tuleb teha
jargmised seadistused.

Enne seadme esmakordset kasutamist toimige
jargmiste juhiste kohaselt:

Markused

m Puhastage seade ja kdik juurdekuuluvad osad
pohjalikult.

m Gaasipliidiplaatide korral paigaldage seadmele
gaasideflektor. Seejuures jargige kaasasolevat
juhist.



et Seadme kasutamine

Esmakordne kasutuselevott

Naidiku iimberseadmine 6huringlusreziimile

Ohuringlusreziimi tarvis tuleb elektroonilise juhtimise
naidik vastavalt imber seadistada.

1. Kontrollige, kas dhupuhasti on vooluvorku
Uhendatud ja valja lUlitatud.

2. Hoidke nuppu + all, kuni naidikupaneelil £ kaks
korda vilgub.
Elektrooniline juhtimine on seatud
ohuringlusreziimile.

Naidiku imberseadmine aratombereziimile

1. Kontrollige, kas dhupuhasti on vooluvorku
Uhendatud ja valja lUlitatud.

2. Hoidke nuppu + all, kuni naidikupaneelil £ iiks kord
vilgub.

Elektrooniline juhtimine on seatud aratombereziimile.

Seadme sisse- ja valjalilitamine

Markus: Enne seadme sisselilitamist avage moélemad
ventilatsiooniklapid, selleks vajutage neile.

—

Markus: Valige alati konkreetsetele tingimustele vastav
voimsusaste. Rohke auru tekke korral valige kdrge
voimsusaste.

Markus: Toidu valmistamisel potis kasutage sobiva
suurusega kaant. Vajaduse korral pange poti kaas
peale veidi vilty, nii et ava on suunatud 6hupuhasti
poole. See parandab puhasti imemisvoimet.

Seadme sisseliilitamine

Vajutage nupule .

Ohupuhasti kaivitub ventileerimisastmel 1.

Valja reguleeritud ventileerimisaste ilmub naidikuvaljale.

Voimsusastme reguleerimine

Vastava ventileerimisastme valjareguleerimiseks
vajutage nupule + voi —.

Valja reguleeritud ventileerimisaste ilmub naidikuvaljale.

Seadme viljallilitamine
Vajutage nupule .

Intensiivaste

Tugeva Idhna voi auru tekke korral aktiveerige
intensiivaste. Seejuures td6tab 6hupuhasti veidi aega
kdérgeimal vbimsusastmel. Méne aja pérast Illitub see
automaatselt madalamale véimsusastmele.

Sisseliilitamine
Vajutage nupule +, kuni naidikuvaljal & kuvatakse.
Aktiveerub intensiivaste.

Markus: 6 minuti parast lllitub dhupuhasti automaatselt
eelnevalt seatud ventileerimisastmele.

Valjaliilitamine
Mone teise ventileerimisastme valjareguleerimiseks
vajutage nupule —.

Viivitusega seiskumise funktsioon

Jarelventileerimise funktsioon laseb dhupuhastil parast
valjaltlitamist veel méne minuti jooksul td6tada. Nii
eemaldatakse veel allesjadnud kédgiaurud.
Jarelventileerimine hoiab &ra niiskuse kogunemise
Ohupuhastisse ja dhuringlusreziimi korral kappi ja
soklipiirkonda. Seejarel lUlitub 6hupuhasti automaatselt
valja.

Sisseliilitamine

Markused

m Kui aktiveeritud on intensiivaste, siis ei saa
jarelventileerimist kasutada.

m Ventilatsiooniklapid peavad olema avatud seni, kuni
jarelventileerimine on aktiivne.

-

Valige ventileerimisaste.

2. Vajutage nupule =21

LED-tuli e naidu = kérval suttib. Ohupuhasti todtab
valjareguleeritud ventileerimisastmel veel 15 minutit
ja lulitub parast selle aja moéddumist automaatselt
valja.

Valjallilitamine
Vajutage nupule @ vai 2.
Jarelventileerimise funktsioon lilitub kohe vélja.



Toiduvalmistamine gaasiga

AHoiatus — Tuleoht!

Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid vdivad sittida.
Kui seadet kasutatakse gaasipliidi korval, tuleb enne
toiduvalmistamist paigaldada gaasideflektor.

Markus: Gaasideflektor vahendab gaasileegi
korvalekaldumist/haireid gaasipliidi pdletitel ja hoiab
ara tuuletdmbusest tingitud gaasileegi kustumise.

AHoiatus — Poletusoht!

Seade muutub tdotades kuumaks. Enne
ventilatsiooniklappide, gaasideflektori ja muude
detailide puudutamist laske seadmel jahtuda.

Markus: Kui monteeritud on gaasideflektor, siis valige
intensiivaste voi ventileerimisaste 3. See parandab
puhasti imemisvoimet.

Markus: Toidu valmistamisel potis kasutage sobiva
suurusega kaant. Vajaduse korral pange poti kaas
peale veidi viltu, nii et ava on suunatud dhupuhasti
poole. See parandab puhasti imemisvoimet.

Puhastamine ja hooldamine et

k3 Puhastamine ja
hooldamine

AHoiatus — Poletusoht!
Seade kuumeneb t86 ajal. Enne puhastamist tuleb
seadmel jahtuda lasta.

/\ Hoiatus — Elektrilo6gi oht!

Sissetungiv niiskus voib pohjustada elektrilddgi.
Puhastage seadet Uksnes niiske lapiga. Enne
puhastamist tdmmake vorgupistik pistikupesast valja
vai lulitage elektrikilbis valja kaitsekorgid.

/\ Hoiatus — Elektriloégi oht! )
Sissetungiv niiskus voib pdhjustada elektrilddgi. Arge
kasutage korgsurvepesurit ega aurupuhastit.

AHoiatus — Vigastuste oht!
Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
Kandke kaitsekindaid.

Puhastusvahendid

Et eri pindu ebasobivate puhastusvahenditega mitte
kahjustada, pidage kinni tabelis toodud andmetest.
Arge kasutage

tugevatoimelisi ja abrasiivseid puhastusvahendeid,
suure alkoholisisaldusega puhastusvahendeid,
kraapivaid puhastuskéasnu,

surve- ega aurpuhasteid.

Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist hoolikalt
labi.

Jargige koiki puhastusvahenditega kaasasolevaid
juhiseid ja hoiatusi.

Ala Puhastusvahend

Roostevaba teras Kuum noudepesuvahendi lahus:
Puhastage lapiga ja kuivatage pehme rati-
kuga.

Roostevabast terasest pindu puhastage
ainult lihvi suunas.

Hoolduskeskuses ja miitigiesindustes on
saadaval sobivad vahendid roostevaba
terase puhastamiseks. Kandke puhastusva-
hend pehme lapiga 6hukese kihina pinnale.

Kuum noudepesuvahendi lahus:

Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme
ratikuga.

Arge kasutage roostevaba terase puhastus-
vahendit.

Klaasipuhastusvahend:
Puhastage pehme lapiga.

Varvitud pinnad

Alumiinium ja plast



et Puhastamine ja hooldamine

Ala Puhastusvahend

Klaas Klaasipuhastusvahend:
Puhastage pehme lapiga. Arge kasutage kaa-
bitsat.

Kuum noudepesuvahendi lahus:

Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme
ratikuga.

Sissetungivast niiskusest tingitud elektriloo-
gioht.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada elektroo-
nikat. Juhtelemente ei tohi kunagi puhastada
maérja lapiga.

Arge kasutage roostevaba terase puhastus-
vahendit.

Juhtelemendid

Taitumise nait
Metallist rasvafiltrite voi aktiivsoefiltri tditumisel sittib
vastav simbol:

= Metallist rasvafilter: LED-tuli e naidu B all

Hiljemalt nGUd tuleks metallist rasvafiltreid puhastada
vdi aktiivsdefiltrid valja vahetada voi regenereerida.

Filtrite eemaldamine ja paigaldamine

Et tagada tdhus I1dhnade eemaldamine ja rasva
filtreerimine, tuleb filtreid regulaarselt puhastada.

Metallist rasvafiltrid

Metallist rasvafiltreid tuleb puhastada iga 100 t66tunni
jarel, vdhemalt aga iga kahe kuu tagant.

A Hoiatus — Tuleoht!

Rasvalfiltrisse kogunenud rasvajaagid vdivad sittida.
Rasvafiltreid tuleb vahemalt iga 2 kuu tagant
puhastada.

Arge kunagi laske seadmel t66tada ilma rasvafiltriteta.

A Hoiatus — Seadme kahjustused!

Véikedetailid voivad tungida seadme sisemusse ja
seadet kahjustada.

Seadet tohib kasutada liksnes siis, kui metallist
rasvafiltrid on sisse pandud ja ventilatsiooniklapid on
paigaldatud.

Aktiivsoefilter (ainult 6huringlusreziimil)

Aktiivs6efiltrid tuleb regulaarselt vélja vahetada voi
regenereerida. Seejuures votke alus seadme
taitumisnait.
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Metallist filtrite mahamonteerimine

Metallist rasvafiltrid filtreerivad ko6giaurudest valja
rasva. Parima toimivuse tagamiseks tuleb filtreid
hiliemalt iga 2 kuu tagant puhastada.

1. Avage ventilatsiooniklapid.

i

2. Votke metallist rasvafiltri pidemest 2 sérmega kinni
ja eemaldage see.

Téhelepanu!
Eemaldamisel ja mahapanekul esineb kahjustada
saamise oht! Téstke metallist rasvafilter vertikaalselt
suunaga lles vélja ja arge kriimustage seadme
pinda.

3. Puhastage metallist rasvafilter ja filtri kate.



Seadme sisemuse puhastamine

Seadme pohjalikuks puhastamiseks voite
ventilatsiooniklapid eemaldada.

1. Avage ventilatsiooniklapid.

T

2. Eemaldage ventilatsiooniklappide eesmises otsas
olev magnetriba.

Puhastamine ja hooldamine et

3. Sulgege (ks ventilatsiooniklapp uuesti, tdstke eest

kergelt hoidikust vélja ja tdmmake suunaga ette
valja. Korrake sama teise ventilatsiooniklapiga.

Tahelepanu!

Eemaldamisel ja mahapanekul esineb kahjustada
saamise oht! Tostke ventilatsiooniklapid suunaga
Ules vélja ja arge kriimustage seadme pinda.

. Pérast ventilatsiooniklappide ja filtri mahavotmist

puhastage seadme sisemus.

Parast puhastamist paigaldage ventilatsiooniklapid
ja magnetriba ning asetage kohale metallist
rasvafiltrid.

Metallist filtrite puhastamine

Mérkused

Arge kasutage agressiivseid, hapet vdi leelist
sisaldavaid puhastusvahendeid.

Metallist filtrite puhastamisel puhastada niiske lapiga
ka seadmes olev metallist filtrite hoidik.

Metallist filtreid voib puhastada ndudepesumasinas
vdi kasitsi.

Kasitsi

Markus: Tugevalt kinnikleepunud mustuse
eemaldamiseks voite kasutada spetsiaalset rasva
lahustajat. Seda saab tellida e-poe kaudu.

Leotage metallist rasvafiltireid kuumas pesuvees,
millele on lisatud néudepesuvahendit.

Kasutage puhastamiseks harja ja loputage filtrid
korralikult.

Laske metallist filtritel kuivaks tilkuda.
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et Mida teha torgete korral?

Noudepesumasinas:

Markus: Noudepesumasinas pesemise korral voib ette
tulla kergeid varvimuutusi. See ei mojuta metallist
rasvafiltrite funktsiooni.

m Arge peske tugevasti méardunud metallist
rasvafiltreid koos ndudega.

m Asetage metallist rasvafiltrid vabalt
ndudepesumasinasse. Metallist rasvafiltreid ei tohi
kuhugi vahele suruda.

m Asetage metallist rasvafiltrid nGudepesumasinasse
nii, et ava jaab alla.

m Ventilatsiooniklappe ja gaasideflektorit puhastage
kasitsi, arge peske neid ndudepesumasinas.

Metallist rasvafiltrite paigaldamine

Asetage metallist rasvafiltrid digesse asendisse ja
pange sisse.

Markus: Asetage filtrid soonde.

Aktiivsoefiltri védljavahetamine v6i regenereerimine

Aktiivsdefilter seob kdodgiauru I6hnad. Seda kasutatakse
ainult dhuringlusreziimil.

Mérkused

s Ohuringlusmoodul ja aktiivsOefiltrid ei sisaldu
tarnekomplektis. Ohuringlusmooduli ja aktiivséefiltrid
leiate mulgiesindustest, hooldekeskusest voi e-
poest.

m Kasutage ainult originaalfiltreid. Nii on tagatud tdhus
t60.

m Aktiivsdefiltrite regenereeritavuse ja valjavahetamise
kohta leiate infot tootelehelt.

Taitumise naitude lahtestamine

Kui olete vastavad filtrid puhastanud voi vélja
vahetanud, peate taitumisnaidu lahtestama, et
simbolite pdlemine 16peks.

Hoidke nuppu = all, kuni naidikupaneelil & kolm korda
vilgub. Metallist rasvafiltri ja aktiivsoefiltri taitumise
naidud on l&htestatud.
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B Mida teha torgete korral?

Tekkinud torkeid on sageli voimalik ise kdrvaldada.
Enne hooldekeskusesse p6drdumist jargige alltoodud

juhiseid.

/\ Hoiatus - Elektrild6gi oht!

Asjatundmatult teostatud parandustéod on ohtlikud.
Parandustoid teha ja kahjustatud Ghendusjuhet vélja
vahetada tohib vaid tootja valjadppe labinud tehnik. Kui
seade on defektne, eemaldage pistik pistikupesast voi
IUlitage vool elektrikilbist valja. P66rduge
hooldustédkotta.

Torgete tabel

Torge Voimalik pohjus

Seade ei tota Toitepistik ei ole
hendatud pisti-
kupessa
Voolukatkestus
Kaitse on
defektne

Nuppude valgus-  Juhtmoodul on

tus ei toimi. defektne.

Seade tekitab Kdik ventilatsioo-

mura niklapid on sule-

Rasvafiltri/aktiiv-
soefiltri ndit
poleb.

Vedelik seadmes

tud

Rasvafilter/aktiiv-
soefilter on taitu-
nud.

Ohupuhasti
avasse on sattu-
nud vedelikku

Lahendus

Unendage seade vooluvér-
guga

Kontrollige, kas teised kodu-
masinad tootavad

Kontrollige elektrikilbist, kas
seadme kaitse on tookorras

Poorduge hooldekeskusse.

Avage koik ventilatsioonikla-
pid

Puhastage filter.
—> "Puhastamine ja
hooldamine" Ik 9

Lilitage seade sisse ja laske
umbes 30 minutit tootada ast-
mel 1. Seadme sisemuse
puhastamine — lehekdlg 11



Klienditeenindus

Asjatundliku ndustamise tagamiseks teatage meile oma

seadme tootenumber (E-nr) ja valmistamisnumber
(FD-nr). Andmesildi numbritega leiate seadme
puhurimoodulilt.

Pange siia kirja oma seadme andmed ja
hooldekeskuse telefoninumber, nii on need vajaduse
korral kohe kaeparast.

E-nr FD-nr

Hooldekeskus &

Pidage meeles, et nduetevastasest kasutusest tingitud
tdérke korral on hooldekeskuse tehniku valjakutse ka
garantii kehtivuse ajal tasuline.

Remonttéode tellimus ja konsultatsioon rikete korral

Koigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast
klienditeeninduste nimekirjast.

Tootja padevuses voite kindel olla. Sellest lahtudes
tagate, et parandustodid teevad asjaomase
kvalifikatsiooniga hooldustehnikud, kes kasutavad
seadme jaoks ettenahtud originaalvaruosi.

Klienditeenindus et

B Tarvikud

Eritarvikud

Lisatarvik Tellimisnumber

Ohuringlusmoodul mudelile LF16- L.Z58000

VA570

Lisatarvik Tellimisnumber

(Gaasideflektor mudelile LF16VA570  LZ58010

(-
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INSvarbls saugos
nurodymai

Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu.
ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galétumete véliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimg
statymo vietoje.

v

Sj prietaisg galima naudoti tik buityje ir namy
aplinkoje. Prietaisas nepritaikytas naudoti
lauke. Veikiancio prietaiso nepalikite be
priezitros. Gamintojas neatsako uz gedimus
del netinkamo prietaiso naudojimo ar
prieziuros.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik iki ne
daugiau kaip 2000 metry aukstyje virS juros
lygio.

Sj prietaisa draudZiama naudoti asmenims
(jskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais
arba protiniais gebéjimais arba kurie neturi
pakankamos patirties ir ziniy, nebent Sie
asmenys, jiems dirbant su prietaisu, buty
prizilrimi arba jiems vadovauty uz jy saugg
atsakingas asmuo.

Negalima leisti vaikams zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy prieziaros
darby vaikai negali atlikti, nebent jiems jau
sukako 8 metai ir jie bus prizitGrimi.
Jaunesniems nei 8 mety vaikams neleidziama
bati arti prietaiso ir jungiamojo laido.

Negali bati siurbiamos pavojingos arba
sprogios medziagos ir garai.

Stebékite, kad | prietaisg nepatekty smulkiy
daliy ar skyscCiy. Stenkités, kad maistas
neisbégty.

ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Sis prietaisas néra pritaikytas eksploatuoti su
iSoriniu jungiklius su laikrodzio mechanizmu
arba nuotoliniu valdikliu.



A!spéjimas — Kyla pavojus uzdusti!
Pakuoté pavojinga vaikams. Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medziagomis.

/\ Ispéjimas — Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniaviete, kuriai reikia
patalpos oro, pasirtpinkite, kad visada buty

tiekiamas pakankamas oro kiekis.

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) deguyjj org ima i$ tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, 0 panaudotas
dujas pasalina j iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).
Kai jjungiamas gary rinktuvas, i$ virtuvés ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todél,
jei néra pasirupinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamasias patalpas.
= Deél to visuomet bltina pasirtpinti, kad baty
tiekiama pakankamai oro.
s Oro tiekimo ir iSleidimo mova neuztikrina,
kad bus laikomasi ribiniy reikSmiy.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slegis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirSija 4 Pa
(0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo mova arba naudojant
kitas technines priemones.

&

Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkréciu, galinCiu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistemg ir pasialyti tinkamag
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimuy.

SvarbUs saugos nurodymai It

A!spéjimas — Kyla gaisro pavojus!

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filire esancios
riebaly nuosédos.
Riebaly filtrg valykite bent kas
2 ménesius.
Prietaiso niekada nenaudokite be riebaly
filtro.

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios
riebaly nuosedos. Salia prietaiso niekada
nenaudokite atviros ugnies (pvz.,
negaminkite degiyjy patiekaly). Prietaisg
virs zidinio, kirenamo kietu kuru (pvz.,
malkomis ar anglimi), galima montuoti tik
tuomet, jei jrengtas uzdaras, nenuimamas
dangtis. Negali bati Ziezirby.

= |kaites aliejus ir riebalai gali greitai
uzsiliepsnoti. Niekada nepalikite be
prieziuros karsto aliejaus ir riebaly. Niekada
negesinkite ugnies vandeniu. ISjunkite
kaitviete. Liepsng atsargiai slopinkite
dangciu, gesinimo antklode arba panasiu
daiktu.

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios
riebaly nuosédos. Jei prietaisas bus
eksploatuojamas Salia dujinio prietaiso,
priesS pradedant ruosti maistg visada reikia
jmontuoti dujy deflektoriy.

Pastaba. Dujy deflektorius sumazina is dujinés
kaitlentés degikliy sklindancios dujy liepsnos
plazdéjimg / netinkamg degimg ir neleidzia jai
uzgesti dél skersvegjo.

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios
riebaly nuosédos. Naudojant dujine
kaitviete kiniSkoms keptuvems, susidaro
didelis karstis. Prietaiso negalima derinti su
dujine kaitviete kiniSkoms keptuvems.

/\ |spéjimas - Pavojus nudegti!

Veikiancio prietaiso pavirSiai jkaista. Niekada
nelieskite jkaitusiy pavirSiy. Saugokite nuo
vaiky.

A!spéjimas — Kyla pavojus nusideginti!
Elektros smugio pavojus!!

Pavojy sukelia prietaisas. Prie$ valydami arba
atlikdami techninés priezitros darbus,
prietaisui leiskite atvesti. ISjunkite saugiklius
arba is elektros tinklo lizdo istraukite kistuka.

/\|spéjimas — Pavojus nudegti!
Eksploatuojamas prietaisas jkaista. Palaukite,
kol prietaisas atves, ir tik tada lieskite
sklendes ir kitas konstrukcines dalis.
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It Svarbus saugos nurodymai

A!spéjimas — Kyla pavojus susizeisti!
Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys
gali bati astrios. Dévékite apsaugines
pirstines.

/\ |spéjimas — Elektros $oko pavojus!

= Prietaisas yra su ES ,Schuko” kistuku. Kad
buty uztikrintas apsauginis jZzeminimas
daniSkame lizde, prietaisas turi buti
prijungtas_naudojant tinkama kistuko
adapter|. Sj adapterj (leisting maks. iki
13 ampery) galima uzsisakyti per klienty
aptarnavimo skyriy (atsarginés dalies Nr.
623333).

s Deél sugedusio prietaiso gali jvykti elektros
smugis. Niekada nejunkite sugadinto
prietaiso. IStraukite kiStukg i$ lizdo arba
iSjunkite saugiklj saugikliy déezeje.
ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

= Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Tik muasy iSmokytas klienty
aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti
remonto darbus ir pakeisti pazeistus
prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStukg i$ lizdo arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dézéje. ISkvieskite klienty
aptarnavimo tarnyba.

» Dél prasiskverbusios drégmeés kyla elektros
smugio pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu
ar garais valandiy jrenginiy.

/\|spéjimas — Elektros smigio pavojus!

Dél prasiskverbusio skyscio gali istikti sroves
smugis. Prietaisg valykite tik dregna servetéle.
PrieS pradédami valyti, iStraukite tinklo kiStukg
arba saugikliy dézutéje iSjunkite saugikl;.

Ajspéjimas — Elektromagnetiniai pavojai!

= Sis prietaisas atitinka saugos ir
elektromagnetinio suderinamumo
reikalavimus. Vis dél to asmenys su
implantuotais Sirdies stimuliatoriais arba
insulino pompomis turi vengi artintis prie Sio
prietaiso ir juo naudotis. Nejmanoma
uztikrinti, kad 100 % Siy jtaisy, kuriy galima
jsigyti rinkoje, atitikty galiojancius
elektromagnetinio suderinamumo
reikalavimus ir neatsirasty trukdziy,
kelianCiy pavojy tinkamam jy veikimui. Taip
pat gali bati, kad asmenys su kitokio tipo
prietaisais, pvz., klausos aparatais, gali
pajusti bet kokio tipo trukdzius.
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= Nuimamas valdymo elementas yra
magnetinis ir gali paveikti elektroninius
implantus, pvz., Sirdies stimuliatorius arba
insulino pompas. Elektroniniy implanty
naudotojams: niekada nelaikykite valdymo
elemento drabuziy kiSenése. Minimalus
atstumas iki Sirdies stimuliatoriaus yra
10 cm.

= |leidZiamas valdymo elementas yra
magnetinis ir gali paveikti elektroninius
implantus, pvz., Sirdies stimuliatorius arba
insulino pompas.
Skirta elektroninius implantus turintiems
asmenims:
jei norite nustatyti arba nuvalyti prietaisg,
neikite prie pat jo.

= Valdymo skydelyje arba valdymo
elementuose yra jmontuoti nuolatiniai
magnetai. Jie gali turéti jtakos elektroniniy
implanty, pvz., Sirdies stimuliatoriy ar
insulino pompy, veikimui. Todél asmenys,
nesiojantys elektroninius implantus, turi nuo
valdymo skydelio stovéti maziausiai 10 cm.

Galimos gedimy priezastys

Démesio!

Prietaisas gali sugesti dél korozijos.
Gamindami maistg visuomet jjunkite prietaisa,
kad nesusidaryty kondensatas. Susidares
kondensatas gali sukelti korozijg ir gedima.

Kyla pavojus sugadinti prietaisg del |
elektronikos dalj patenkancios dréegmés.
Valdymo elementy niekada nevalykite dregna
Sluoste.

Prietaiso pavirSiy galima pazeisti netinkamai jj
valant. Nerudijandiojo plieno pavirSius valykite
tik gludinimo kryptimi. Valdymo elementy
nevalykite nertdijanciojo plieno valikliu.

Astriais valikliais arba Sveitikliais galima
pazeisti prietaiso pavirsius. Niekuomet
nenaudokite astriy valikliy arba Sveitikliy.

Kondensato grjztamasis srautas gali sugadinti
prietaisg. Ortak] i$ prietaiso reikia nutiesti
nuolaidziai (1° nuolydis).



Y Aplinkos apsauga

JUsy naujasis prietaisas yra labai ekonomigkas. Cia
pateikiama patarimy, kaip naudojant prietaisg galima
sutaupyti dar daugiau energijos ir kaip tinkamai utilizuoti
naudotg prietaisa.

Elektros energijos taupymas

m Ventiliatoriy junkite tik tuomet, kai jo reikia. Jei
Sildote patiekalus, kurie neskleidzia intensyvaus
kvapo, galite ventiliatoriaus nejungti.

m Parinkite aplinkybes atitinkandig ventiliatoriaus
veikimo pakopa.

m Baige ruosti maistg vel ijunkite ventiliatoriy.

m Reguliariai iSvalykite riebaly filtrg, kad ventiliacija
bty veiksmingesne.

Ekologiskas utilizavimas
Pakuote utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus.

Sis prietaisas yra pazymétas pagal Europos
E bendrijos direktyva 2012/19/EG dél naudoty
elektriniy ir elektroniniy prietaisy (waste
mmmm ©lectrical and electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibrézia visoje ES galiojancig
naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbimo
tvarka.

Aplinkos apsauga It

Eksploatavimo rezimai

Oro istraukimo rezimas

Jsiurbtas oras iSvalomas riebaly
valymo filtre ir per vamzdyng
iSpudiamas | aplinka.

Pastaba. Oro negalima nukreipti j ventiliacijos kaminag,
naudojama prietaisy, deginandiy dujas arba kitokius
degalus, iSmetamosioms dujoms (tai netaikoma
cirkuliacijos prietaisams).

m Jei iSpuCiama ora norima nukreipti j
neeksploatuojama dumy ar dujy ventiliacijos kaming,
reikia gauti atsakingo kaminkrécio leidima.

m Jeigu Salinamas oras nukreipiamas per iSorine
sieng, reikia naudoti teleskopine mova.

Recirkuliacijos rezimas

|siurbtas oras valomas riebaly arba
aktyvintosios anglies filtre ir vél
iSpuCiamas | virtuve.

Pastaba. Jei norite iSvengti kvapy prietaisui veikiant
recirkuliacijos rezimu, sumontuokite aktyvintosios
anglies filtrg. Informacijos apie jvairias galimybes
naudoti prietaisg recirkuliacijos rezimu rasite brosidrose
arba teiraukités savo pardavéjo. Reikiamy priedy
galésite jsigyti specialiose parduotuvése, klienty
aptarnavimo tarnyboje arba interneto parduotuveje.
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It Prietaiso valdymas

Prietaiso valdymas

A!spéiimas — Pavojus nudegti!
Eksploatuojamas prietaisas jkaista. Prie§ liesdami
ventiliatoriaus sklendes ir kitas konstrukcines dalis,
palaukite, kol jos atvés.

Pastaba. Gary surinktuvg jjunkite pradéje gaminti
maista, o iSjunkite jj tik praéjus kelioms minutéms po to,
kai baigsite gaminti. Sitaip gaminant susidarantys garai
pasalinami efektyviausiai.

Kaitlentés ventiliacija

7

Metalinis riebaly filtras
Ventiliatoriaus sklendés
Valdymo skydelis

18

Valdymo elementai
Valdymo skydelis

SIEMENS

Valdymo mygtukai

Mygtuka Paaiskinimas
0) Gary rinktuvo jjungimas ir iSjungimas
-l Inercinio veikimo funkcijos jjungimas

- Galios pakopos sumazinimas /
metalinio riebaly filtro ir aktyvintosios
anglies filtro uzterStumo rodmuo

+ Galios pakopos didinimas

Rodmenys

o (1) Inercinio veikimo funkcija

o (B~ Metalinio riebaly filtro uzter§tumo
rodmuo

o (T3)** Aktyvintosios anglies filtro uzterStumo
rodmuo

{ 1 galios pakopa

c 2 galios pakopa

3 3 galios pakopa

) Intensyvioji pakopa

*Sviesos diodas $alia simbolio dviedia skliausteliuose
**Sviesos diodas po simboliu §viedia skliausteliuose




Pries pradedant naudoti pirma karta

Prie§ pradédami naudoti savo naujajj prietaisg turite
parinkti kai kuriuos nuostatus:

Prie§ pradédami naudoti prietaisg pirmg karta,
atkreipkite démes;j | toliau pateiktus nurodymus.

Pastabos

m  KruopsSdiai nuvalykite prietaisg ir priedus.

m Jei naudojate dujines kaitlentes, iS prietaiso
iSmontuokite dujy deflektoriy. Atkreipkite démesj |
pridéta lapa.

Pirmasis paleidimas

Indikatoriaus perjungimas recirkuliacijos rezimui

Norint, kad prietaisas veikty recirkuliacijos rezimu,
elektroninés valdymo sistemos indikatoriy reikia
atitinkamai perjungti:

1. Patikrinkite, ar gary rinktuvas yra prijungtas ir
iSjungtas.

2. Spauskite mygtuka 4, kol rodmeny lauke du kartus
sumirkseés L .
Elektroninei valdymo sistemai perjungtas
recirkuliacijos reZzimas.

Indikatoriaus perjungimas oro istraukimo rezimui

1. Patikrinkite, ar gary rinktuvas yra prijungtas ir
iSjungtas.

2. Spauskite mygtukg +, kol rodmeny lauke vieng kartg
sumirkses L .
Elektroninei valdymo sistemai perjungtas oro
iStraukimo rezimas.

Prietaiso jjungimas ir iSjungimas

Pastaba. Prie$ jjungdami prietaisg, spustelédami
atidarykite abi ventiliatoriaus sklendes.

Pastaba. Galig visada pritaikykite pagal esamas
salygas. Jei virtuvéje susikaupty daugiau gary,
perjunkite didesnés galios pakopa.

Prietaiso valdymas It

Pastaba. Puoduose ruoSiamag maistg uzdenkite
tinkamais danggdiais. Jei reikia, puodo dangtj uzdékite
Siek tiek pakreipe, kad anga baty stalo ventiliacijos
kryptimi. Taip stalo ventiliacija geriau iStrauks garus.

Prietaiso jjungimas

Paspauskite mygtukag .

Gary rinktuvas pradeda veikti 1 galios pakopa.
Nustatyta galios pakopa rodoma rodmeny lauke.

Galios pakopos nustatymas

Norédami nustatyti atitinkama galios pakopa,
paspauskite mygtukg + arba —.

Nustatyta galios pakopa rodoma rodmeny lauke.
Prietaiso iSjungimas
Paspauskite mygtukg .

Intensyvumo pakopa

Jei atsiranda daug kvapy ir gary, jjunkite intensyviaja
pakopa. Tuomet gary rinktuvas trumpai veikia
didZiausia galia. Prabegus Siam laikui automatiskai vél
perjungiama zemiausia pakopa.

Jjungimas

Spauskite mygtukg +, kol rodmeny lauke pasirodys &.
Aktyvinta intensyvioji pakopa.

Pastaba. Po 6 minuciy gary rinktuvas automatiskai
perjungia pries tai naudotg galios pakopa.
ISjungimas

Norédami nustatyti kitg galios pakopa, paspauskite
mygtukg —.
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It Valymas ir einamoiji technin

Inercinio veikimo funkcija

Jijungus inercinio veikimo funkcijg, iSjungta stalo
ventiliacija dar veiks kelias minutes. Taip bus pasalinti
virtuvéje susikaupe garai. Veikiant inercinio veikimo
funkcijai stalo ventiliacijoje, o veikiant recirkuliacijos
rezimui — spintoje ir cokolio srityje, nesusikaupia
dregmeés. Paskui stalo ventiliacija iSsijungs
automatiskai.

Jjungimas

Pastabos

m Jei aktyvinta intensyvioji pakopa, inercinio veikimo
funkcijos naudoti negalima.

m Ventiliatoriaus sklendés turi likti atidarytos, kol
aktyvinta inercinio veikimo funkcija.

—h

. Parinkite galios pakopa.

2. Paspauskite mygtuka I=1.
Sviesos diodas e SviecCia Salia rodmens -,
Ventiliatorius 15 minuciy veikia nustatyta galios
pakopa ir pasibaigus Siam laikui automatiskai
iSsijungia.

ISjungimas

Spustelékite mygtuka D arba I-1.

Inercinio veikimo funkcija bus nedelsiant iSjungta.

Maisto ruosimas naudojant dujas

A!spéjimas — Gali kilti gaisras!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly
nuosedos. Jei prietaisas bus eksploatuojamas Salia
dujinio prietaiso, prie§ pradedant ruosti maistg visada
reikia jmontuoti dujy deflektoriy.

Pastaba. Dujy deflektorius sumazina i$ dujinés
kaitlentés degikliy sklindandgios dujy liepsnos
plazdéjima / netinkamag degima ir neleidzia jai uzgesti
dél skersvejo.

A!spéjimas — Pavojus nudegti!
Eksploatuojamas prietaisas jkaista. PrieS liesdami
ventiliatoriaus sklendes, dujy deflektoriy ir kitas
konstrukcines dalis, palaukite, kol jos atvés.

Pastaba. Jei jmontuotas dujy deflektorius, pasirinkite
intensyvigjg arba 3 galios pakopa. Taip stalo ventiliacija
geriau iStrauks garus.

Pastaba. Puoduose ruoSiamg maistg uzdenkite
tinkamais dangdiais. Jei reikia, puodo dangtj uzdekite
Siek tiek pakreipe, kad anga baty stalo ventiliacijos
kryptimi. Taip stalo ventiliacija geriau iStrauks garus.
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k3 Valymas ir einamoji
techniné

A!spéjimas — Pavojus nudegti!
Eksploatuojamas prietaisas jkaista. Palaukite, kol
prietaisas atvés, ir tik tada valykite.

A[spéjimas — Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusio skyscio gali istikti srovés smugis.
Prietaisg valykite tik drégna servetéle. PrieS pradéedami
valyti, iStraukite tinklo kiStukg arba saugikliy dézutéje
iSjunkite saugiklj.

A!spéjimas — Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusios drégmeés kyla elektros smagio
pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu ar garais valanciy
jrenginiy.

A!spéjimas — Kyla pavojus susizeisti!
Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali buti
astrios. Déveékite apsaugines pirstines.

Valymo priemonés

Kad skirtingi pavirSiai nebity pazeisti dél netinkamy
valymo priemoniy, atkreipkite démesj j lenteléje
pateiktus duomenis. Nenaudokite

m aStriy arba Sveiciamuyjy valymo priemoniy,

m valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra daug alkoholio,
m Kiety Sveistuky ir valomuyjy kempiniy,

m aukStu slégiu arba garais valanciy jrenginiy.

PrieS naudodami kruops$diai iSplaukite naujas drégme
sugeriandias Sluostes.

Atkreipkite démes;j j visus nurodymus ir jspéjimus,
pateikiamus ant valymo priemoniy.

Sritis Valymo priemonés

Nerudijantysis plienas  Karstas plovimo Sarmas
Nuplaukite plovimo servetéle ir nusausinkite
minksta servetéle.
Nertdijanciojo plieno pavirSius valykite tik
gludinimo kryptimi.
Klienty aptarnavimo tarnyboje arba speciali-
zuotose parduotuvese jsigysite specialiy vali-
Kliy nertdijanciajam plienui. MinkSta Sluoste
uztepkite plong priezitros priemones
sluoksnj.
Karstas plovimo Sarmas
Nuvalykite drégna plovimo servetéle ir nusau-
sinkite minkSta servetéle.
Nenaudokite nerudijanCiajam plienui skirty
valikliy.
Aliuminis ir plastikas  Stikly valiklis:

valykite minkSta servetéle.

Lakuoti pavirSiai



Sritis Valymo priemonés

Stiklas Stikly valiklis
Valykite minkSta servetéle. Nenaudokite sti-
klo grandikliu.

Valdymo elementai Karstas plovimo Sarmas

Nuvalykite drégna plovimo servetéle ir nusau-
sinkite minkSta servetele.

Patekus drégmei kyla elektros smugio pavo-
jus.

Kyla pavojus sugadinti elektronikg del j ja
patekusios drégmés. Valdymo elementy nie-
kada nevalykite dregna servetéle.
Nenaudokite neradijanCiajam plienui skirty
valikliy.

Uzterstumo rodmuo

Kai metaliniame riebaly filtre arba aktyvintosios anglies
filtre prisikaupia neSvarumy, pradeda Sviesti atitinkamas
simbolis:

= Metalinis riebaly filtras: Sviesos diodas ¢ po
rodmeniu B
= Aktyvintosios anglies filtras: Sviesos diodas e po

= Metalinis riebaly filtras ir aktyvintosios anglies

filtras: Sviesos diodai ® po rodmeniu B ir 33

Véliausiai dabar reikéty iSvalyti metalinj riebaly filtrg
arba pakeisti ar atnaujinti aktyvintosios anglies filtra.

Filtro iSmontavimas ir jmontavimas

Reikia reguliariai atlikti filtro technine priezitrg, kad
kvapai ir riebalai blty sugeriami tinkamai.

Metalinis riebaly filtras

Metalinius riebaly filtrus reikia valyti kas 100
eksploatavimo valandu, tadiau ne rediau nei kas du
menesius.

A[spéiimas — Kyla gaisro pavojus!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esandios riebaly
nuosédos.

Riebaly filtrg valykite bent kas 2 ménesius.
Prietaiso niekada nenaudokite be riebaly filtro.

A!spéiimas — Prietaiso pazeidimai!

Smulkios dalys gali jkristi j prietaisg ir jj pazeisti.
Prietaisa galima naudoti tik jstacius metalinj riebaly
filtra ir jmontavus ventiliatoriaus sklendes.

Aktyvintosios anglies filtras (tik naudojant
recirkuliacijos rezimu)

Aktyvintosios anglies filtrus reikia reguliariai keisti arba
atnaujinti. Atkreipkite démesj j savo prietaiso
uzterstumo indikatoriy.

Valymas ir einamoji technin It

Metalinio riebaly filtro iSémimas

Metalinis riebaly filtras isS virtuvés gary iSvalo riebalus.
Filtrus turite valyti ne rediau nei kas 2 ménesius, kad jie
veikty optimaliai.

1. Atidarykite ventiliatoriaus sklendes.

T

2. 2 pirstais suimkite metalinio riebaly filtro rankeng ir
iStraukite.

Démesio!
ISkeliant ir jdedant kyla pavojus jj pazeisti! Metalinj
riebaly filtrg iSimkite tiesiai keldami j virSy ir
nesubraizykite prietaiso pavirsiy.

3. ISvalykite metalinj riebaly filtrg ir filtro dangt.
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It Valymas ir einamoji technin

Prietaiso valymas i$ vidaus

Norédami kruopsciai iSvalyti prietaisg, galite nuimti
ventiliatoriaus sklendes.

1. Atidarykite ventiliatoriaus sklendes.

T

‘

2. Nuo ventiliatoriaus sklendziy priekio nuimkite
magnetines juostas.

3. Vél uzdarykite vieng ventiliatoriaus sklende, jg Siek
tiek iSkelkite i$ laikiklio ir iSimkite traukdami | save.
Siuos veiksmus pakartokite ir su kita ventiliatoriaus
sklende.

Démesio!
ISkeliant ir jdedant kyla pavojus jj pazeisti!
Ventiliatoriaus sklendes iSimkite tiesiai keldami |
virSy ir nesubraizykite prietaiso pavirsiy.

4. ISmontave ventiliatoriaus sklendes ir filtrg iSvalykite
prietaiso vidy.

5. ISvale sumontuokite ventiliatoriaus sklendes ir
magnetines juostas, jdékite metalinj riebaly filtra.

Metalinio riebaly filtro valymas

Pastabos

m Nenaudokite édziy valikliy ir valikliy, kuriy sudétyje
yra rtgsciy ar Sarmuy.

m Valydami metalinj riebaly filtrg, nepamirskite dréegna
pasluoste nuvalyti ir filtro laikiklj.

m Metalinj riebaly filtra galite plauti indaploveéje arba
rankomis.

Rankomis:

Pastaba. Jei neSvarumus pasalinti labai sunku, galite
naudoti specialy riebaly tirpiklj. Jo galima uzsisakyti
interneto parduotuvéje.

m Pamirkykite metalinj riebaly filtrg karStose pamuilése.
m Filtrg valykite Sepetéliu, po to gerai nuskalaukite.
m Leiskite metaliniam riebaly filtrui gerai nusivarveti.

Plovimas indaplovéje

Pastaba. Plaunant indaplovéje gali Siek tiek pasikeisti

detaliy spalva. Tai neturi jtakos metalinio riebaly filtro

veikimui.

m Labai uzterSto metalinio riebaly filtro neplaukite kartu
su indais.

m  Metalinj riebaly filtrg j indaplove jdékite laisvai.
Metalinio riebaly filtro negalima prispausti.

m Metalinj riebaly filtrg j indaplove jdékite anga j
apacia.

m Ventiliatoriaus sklendes ir dujy deflektoriy iSvalykite
rankomis ir neplaukite indaplovéje.



Metalinio riebaly filtro jdéjimas

Nustatykite tinkamg metalinio riebaly filtro padétj ir jj
jdékite.

Pastaba. |statykite filirg | griovelj.

Aktyvintosios anglies filtro keitimas arba athaujinimas

Aktyvintosios anglies filtrai sugeria virtuvés garuose
esandius kvapus. Juos galima naudoti tik recirkuliacijos
rezimu.

Pastabos

m Recirkuliacijos modulio ir aktyvintosios anglies filtro
pristatomame komplekte néra. Recirkuliacijos
modulj ir aktyvintosios anglies filtrg galite jsigyti
specializuotose parduotuvése, klienty aptarnavimo
tarnyboje arba interneto parduotuvéje.

m  Naudokite tik originaly filtra. Tuomet bus uZztikrintas
optimalus veikimas.

m  Norédami atnaujinti arba pakeisti aktyvintosios
anglies filtrg, atkreipkite demesj j atitinkama
pridedamajj lapa.

Nesvarumy prisikaupimo indikatoriaus nustatymas i$
naujo

ISvale arba pakeite atitinkama filtrg turite iS naujo
nustatyti uzterStumo rodmenj, kad nustoty Sviesti
simboliai.

Spauskite mygtukg —, kol rodmeny lauke tris kartus
sumirksés &. Metalinio riebaly filtro ir aktyvintosios
anglies filtro uzterStumo rodmenys nustatyti iS naujo.

Gedimas - kg daryti? It

Ed Gedimas — ka daryti?

Atsiradusias triktis daznai galite paSalinti patys. Prie$
kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg, atkreipkite
démes;j j Siuos nurodymus.

A[spé]imas — Elektros smiigio pavojus!
Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi.
Tik musy iSmokytas klienty aptarnavimo tarnybos
technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti
pazeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStukag i$ lizdo arba iSjunkite saugiklj saugikliy
dézéje. ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

Gedimy lentelé

Triktis

Neveikia prietai-
sas.

Neveikia myg-
tuky apsvietimas.
IS prietaiso
sklinda triukSmas

Svietia riebaly /
aktyvintosios
anglies filtro
rodmuo.

Prietaise yra skys-
¢io

Galima priezas-
tis

Nejkistas kiStu-
kas.

Néra elektros

Sugedo saugiklis

Sugedo valdymo
blokas.

UZdarytos visos
ventiliatoriaus
sklendes.
Riebaly / aktyvin-
tosios anglies fil-
tras visiskai
uzterstas.

| ventiliacijos

angg pateko skys-

cio.

Sprendimas

Prijunkite prietaisg prie elek-
tros tinklo.

Patikrinkite, ar kiti virtuvées
prietaisai veikia.

Saugikliy dézutéje patikrin-
kite, ar nesugedo prietaiso
saugiklis.

Skambinkite j klienty aptarna-
vimo tarnyba,

Atidarykite visas ventiliato-
riaus sklendes.

ISvalykite filtrus.
—> "Valymas ir einamoji
technin" 20 psl.

Jjunkite prietaisg ir

mazdaug 30 minuciy palikite
veikti 1 pakopa. Prietaiso valy-
mas i$ vidaus — 22 psl.
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It Klienty aptarnavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo
tarnyba

Kad galétume Jums kompetentingai padéti,
paskambine nurodykite gaminio (E Nr.) ir gamyklos
numerj (FD Nr.). Techniniy duomeny lentele su
numeriais rasite ant ventiliatoriaus modulio.

Kad prireikus netekty ilgai ieSkoti, savo prietaiso
duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos telefono
numerj galite jradyti Cia.

E-Nr. FD Nr.

Klienty aptarnavimo
tarnyba ©

Atkreipkite démes;j, kad klienty aptarnavimo tarnybos

technikui apsilankius dél netinkamo valdymo, vizitas
bus mokamas ir garantiniu laikotarpiu.

Remonto pavedimai ir patarimai gedimy atvejais

Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite pridétame
klienty aptarnavimo tarnybos skyriy sarase.

Pasitikekite gamintojo kompetencija. Busite tikri, kad

remonto darbus atlieka iSmokyti techninés priezidros
tarnybos technikai, kurie turi Jusy prietaisui tinkandias

originalias atsargines dalis.
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Priedai
Specialieji priedai

Priedai Uzsakymo numeris

Recirkuliacijos modulis, skirtas LZ58000
LF16VA570

Priedai Uzsakymo numeris

LF16VA570 skirtas dujy deflektorius  LZ58010

(-
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ENSvarigas drosibas norades

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Jus
varésiet drosi un pareizi lietot savu ierici.
LietoSanas instrukciju saglabajiet, lai varétu to
izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma
nodot nakamajam ipasniekam.

LietoSana ir drosa tikai tad, ja uzstadisana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par
pareizu iekartas darbibu uzstadisanas vieta
atbild uzstaditajs.

ST iekarta ir paredzéta lieto$anai tikai privata
majsaimnieciba un majas videé. lekarta nav
paredzeta lietoSanai artelpa. Neatstajiet iekartu
darbibas laika bez uzraudzibas. Razotajs
neatbild par bojajumiem, kas radusies
neatbilstigas lietoSanas vai nepareizas
apkopes dé|.

So iekartu drikst lietot tikai augstuma, kas
neparsniedz 2000 metrus virs juras limena.

So iekartu nedrikst lietot personas (ieskaitot
bérnus) ar ierobezotam fiziskam, sensoriskam
vai prata spéjam, ka ari personas bez
pieredzes un zinaSanam, iznemot gadijumus,
ja Sis personas iekartas lietoSanu veic par
droSibu atbildiga darbinieka pavadiba vai
vadiba.

Berni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un
lietotajiem paredzetu apkopi nedrikst veikt
bérni, iznemot gadijumus, ja vini ir vecaki par
8 gadiem un darbibas veic pieaugusu
personu uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par
8 gadiem, neatrastos ierices un piesleguma
kabela tuvuma.

lerici nedrikst izmantot, lai nosuktu
spragstosas vielas vai tvaikus.

Raugiet, lai iericeé neiek|Utu mazi priekSmeti vai
Skidrumi. Nelaujiet édienam parplust pari
gatavoSanas trauka malam.

Péc izsainoSanas parbaudiet ierici.
Nepievienojiet ierici, ja konstatéjat
transportéSanas laika izraisitus bojajumus.

Si ierice nav paredzéta izmanto$anai ar aréjo
taimeri vai talvadibu.
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Iv Svarigas droSibas norades

/\ Bridinajums — Nosmaksanas risks!
lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

/\ Bridinajums - Dzivibas apdraudéjumi!
Atpaka| iestktas dumgazes var radit
saindesanos.

Ja iekarta ventilacijas rezima un no telpas
gaisa atkarigs pavards darbojas vienlaikus,
nodrosSiniet pietiekamu gaisa piepludi.

No telpas gaisa atkarigie pavardi (piem., ar
gazi, ellu, malku vai oglem darbinamas
sildierices, caurpltdes silditaji, karsta tdens
silditaji) no uzstadisanas telpas piesaista
degSanai vajadzigo gaisu un izvada atgazes
pa izpludes sistému (piem., kaminu).
Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosucejs, no
virtuves un blakustelpam tiek izstkts gaiss -
bez pietiekamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Indigas gazes no
kamina vai velkmes karbas tiek iesuktas
atpakal| dzivojamas telpas.
= Tadée| vienmeér janodroSina gaisa pieplude.
= |zmantojot tikai gaisa piepludes/atgaisa
sienas karbas, robezvertibu ievéroSana nav
nodrosSinata.
LietoSana ir droSa tikai tad, ja pazeminatais
spiediens pavarda uzstadisanas telpa
neparsniedz 4 Pa (0,04 milibarus). Tas ir
iespéjams, ja degSanai vajadzigais gaiss var
ieplust pa nenoslédzamam spraugam, piem.,
logiem, durvim, un vienlaikus tiek izmantotas
gaisa piepludes/atgaisa sienas karbas vai
veikti citi tehniski pasakumi.

&

Noteikti konsultgjieties ar atbildigo
skurstenslauki, kas var novertet visas ekas
ventilacijas sistému un ieteikt vajadzigos
ventilacijas pasakumus.

Ja tvaika nosucejs darbojas tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba nav
ierobezota.
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/\ Bridinajums — Ugunsbistamiba!

= Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Tauku filtrs jatira vismaz reizi
divos ménesos.
Neizmantojiet iekartu bez tauku filtra.

= Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Nedarbojieties iekartas tuvuma ar atklatu
liesmu (piem., neflambégjiet). Uzstadiet
iekartu virs cieta kurinama (piem., malkas
vai oglu) pavarda tikai tad, ja tai ir slégts,
nenonemams vaks. Pavardam nedrikst laut
dzirkstelot.

= Karsta ella un tauki viegli uzliesmo.
Neatstajiet bez uzraudzibas karstu ellu un
taukus. Nedzésiet uguns liesmas ar udeni.
|zslédziet sildrinki. Uzmanigi apslapéjiet
liesmas ar vacinu, dzéSamo dranu vai ko
lidzigu.

= Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Ja ierice tiek darbinata blakus gazes iericel,
pirms gatavoSanas vienmer japiestiprina
gazes deflektors.

Noradijums: Gazes deflektors samazina gaisa
plismas ietekmi uz iebuvétas gazes plits
virsmas gazes deglu liesmu (mazina
novirziSanu/traucésanu) un nelauj gaisa
plusmai to nodzest.

= Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Kad darbojas vokpannas gazes deglis,
rodas liels karstums. lerici nedrikst uzstadit
kopa ar vokpannas gazes degli.

/\ Bridinajums — Apdegumu risks!

Darba rezima darbibas laika pieejamas
detalas k|Ust karstas. Nepieskarieties karstam
detalam. Nelaujiet krasns tuvuma atrasties
bérniem.

/\ Bridinajums — Apdegumu bistamiba,
elektrotraumu bistamiba!

ar ierici. Pirms tiriSanas vai apkopes laujiet
iericei vienmeér atdzist. 1zslédziet drosinataju
vai atvienojiet tikla kontaktdaksu.

/\ Bridinajums — Apdegumu risks!
lerice darbibas laika sakarst. Pirms
pieskaraties vakiem un citam dalam,
pagaidiet, l1dz tas ir atdzisusas.

/\ Bridinajums — Savainojumu risks!
lekartas iekS€jam detalam var bat asas malas
un stari. Jaizmanto aizsargcimdi.



ABridinéjums — Stravas trieciena draudi!

= lekarta ir aprikota ar EK ,Suko” veida
spraudni. Lai nodroSinatu aizsargzemé&jumu
Danijas standarta veida kontaktligzda,
iekartai japievieno atbilstoSs spraudna
parveidotajs. Sadu parveidotaju (atlauts
izmantot maksimali ldz 13 ampériem) var
iegadaties klientu dienesta (rezerves dalas
Nr. 623333).

» Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neiesleédziet bojatu ierici. Atvienojiet
ierici no elektriskas stravas tikla un
izsleédziet drosinataju kasté. Izsauciet klientu
Servisu.

= Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir
bistami. Tikai kvalificéts musu klientu
servisa tehnikis, kuru més esam apmacijusi,
drikst veikt remontu un bojatu piesleguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet
vai atvienojiet to no elektriskas stravas tikla,
vai izslédziet droSinataju kasté.lzsauciet
klientu servisu.

= Jaierices iekSpusé noklust mitrums, tas var
izraisit stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena tiritaju vai tvaika firitaju.

/\ Bridinajums — Elektrotraumu risks!
lekarta iekluvis mitrums var radit
elektrotraumas. Tiriet iekartu tikai ar mitru
dranu. Pirms iekartas tiriSanas atvienojiet to no
elektrotikla vai izslédziet atbilstigo droSinataju.

/\ Bridinajums — Elektromagnétisma

bistamiba!

m Sl ierice atbilst tiesibu aktiem par droSibu
un elektromagnétisko atbilstibu. Tomeér
personam ar implantétiem sirds ritma
korektoriem vai insulina pumpjiem
nevajadzetu tuvoties Sai iericei un stradat ar
to. Nav iespéjams nodrosSinat, ka pilnigi
visas Sis ierices, kas pieejamas tirga,
atbilstu speka esosajiem tiesibu aktiem par
elektromagnétisko atbilstibu un neraditu
traucéjumus, kas varétu apdraudét pasas
ierices pareizu darbibu. Ir arl iespéja, ka
noteiktas neértibas varétu izjust ar
personas, kas izmanto citu veidu ierices,
pieméram, dzirdes aparatus.

= Nonemamais vadibas elements ir
magnétisks un var iespaidot elektroniskos
implantus, pieméram, kardiostimulatorus vai
insulina stiknus. Elektronisko implantu
nésatajiem: nenésajiet vadibas elementu
apgerba kabatas. Minimalais attalums lidz
kardiostimulatoram ir 10 cm.

Svarigas drosSibas norades Iv

= Nolaizamais vadibas elements ir
magnétisks un var iespaidot elektroniskos
implantus, pieméram, kardiostimulatorus vai
insulina stknus.
Elektronisko implantu lietotajiem:
nekad neejiet parak tuvu klat iericei laika,
kad to tirat vai iestatat rezimu.

= Vadibas lauka vai vadibas elementos
atrodas pastavigie magnéti. Magnéti var
letekmeét elektronisko implantu, pieméram,
sirds ritma stimulatoru vai insulina suknu,
darbibu. Ja jums ir elektroniskie implanti,
ieverojiet vismaz 10 cm attalumu no
vadibas panela.

Bojajumu iemesli

Uzmanibu!

Bojajumu bistamiba ar koroziju. Gatavojot
édienu, vienmeér ieslédziet ierici, lai izvairitos
no kondensata izveidosanas. Kondensats var
izraisit ar koroziju saistitus bojajumus.

Elektronikas detalas iek|uvis mitrums var radit
bojajumu risku. Netiriet vadibas elementus ar
slapju dranu.

Nepareizas tiriSanas raditi virsmas bojajumi.
Nerus€josa terauda virsmas tiriet tikai
slip€juma virziena. Neizmantojiet nerisgjosa
terauda tiritaju vadibas elementu tiriSanai.
Kodigu vai abrazivu tiriSanas lidzek|u raditi
virsmas bojajumi. Neizmantojiet kodigus vai
abrazivus tiriSanas lidzek|us.

Kondensata atpludes raditu bojajumu risks.
Uzstadiet atgaisa kanalu ieslipi pret iekartu (1°
slipums).
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v Vides aizsardziba

B} Vides aizsardziba

JUsu jauna ierice ir ipadi energoefektiva. Seit sniegti
padomi, ka ierices lietoSanas laika var ietaupit vél vairak
energijas un ka ierici pareizi utilizét.

Energijas taupi$ana

m Tagad ventileSanu ieslédziet tikai tad, kad
nepiecieSams. Ja izmantojat ierici 1sai édiena bez
izteikta aromata uzsildiSanai, varat neieslégt
ventilésanu.

m Izvélieties apstakliem atbilstoSu ventiléSanas rezimu.

Péc gatavoSanas ventiléSanu izslédziet.

m Regulari tiriet metala tauku filtru, tas palielina
ventiléSanas iedarbigumu.

Videi draudziga utilizacija
Utilizéjiet iepakojumu videi draudziga veida.

Siierice ir markéta atbilsto$i Eiropas direktivai
E 2012/19/ES par elektriskajam un
elektroniskajam iericém (waste electrical and
mmmm clectronic equipment - WEEE).
Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija
jarealizeé nolietoto ieri¢u nodoSana un
parstrade.
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ReZima veidi

Gaisa izvadiSanas rezims

UzsUkto gaisu attira tauku filtrs un pa
caurulu sistemu to izvada artelpa.

Noradijums: Gaisu nedrikst novadit kamina, ko izmanto
iekartam ar gazi vai citu degvielu (tas neattiecas uz
gaisa cirkulacijas iekartam).

m Novadot izplides gaisu caur nefunkcioné&josu
dimvada vai izpludes gaisa kaminu, nepiecieSama
atbildiga skurstenslauka atlauja.

m Ja izpludes gaiss tiek izvadits pa aré€jo sienu,
jaizmmanto teleskopiska sienas karba.

Gaisa cirkulacijas rezims

lesukto gaisu tira tauku filtri un aktivas
v ogles filtrs, un tas no jauna tiek ievadits
virtuve.

4
7y

44/

0

Noradijums: Lai gaisa cirkulacijas rezima sasaistitu
smakas, jauzstada aktivas ogles filtrs. Par ierices
dazadam darbinaSanas iespéjam gaisa cirkulacijas
rezima var uzzinat prospektos, ka ari jautajot
specializéta veikala darbiniekiem. Tam vajadzigo
aprikojumu var iegadaties specializétaja veikala, klientu
apkalpoSanas dienesta vai tieSsaistes veikala.



Edlerices apkalpe

A Bridinajums — Apdegumu risks!

lerice darbibas laika sakarst. Pirms pieskaraties
ventilatoru vakiem un citam dalam, pagaidiet, [idz tas ir
atdzisusas.

Noradijums: leslédziet tvaika nostceju edienu
gatavoSanas sakuma un izslédziet tikai dazas minutes
péc édienu gatavoSanas beigam. Ta virtuves tvaiki tiek
visefektivak novérsti.

Darba virsma iebuvets ventilators

7

Metala tauku filtrs
Ventilatora vaki
Vadibas panelis

lerices apkalpe v

Vadibas elementi
Vadibas panelis

SIEMENS

Vadibas taustini

Tausting Nozime

O) Tvaiku nostcéja ieslég8ana un
izslegSana

-1 TukSgaitas ieslegSana

- ReZima samazinasana/metala tauku
filtra un aktivas ogles filtra
piesatinajuma radijumu atiestatiSana

+ Rezima palielinaSana

Radijumi

o () Tuks$gaita

o (B Metala tauku filtra piesatinajuma
radijums

o (33 Aktivas ogles filtra piesatinajuma
radijums

/ 1. rezims

2 2. reZims

3 3. rezims

fa) Intensivais rezZims

LED diode deg blakus iekavas esoSajam simbolam
** LED diode deg zem iekavas esosa simbola
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lv lerices apkalpe

Pirms pirmas lietoSanas reizes

Pirms sakat lietot jauno ierici, javeic dazi iestatijumi.

Pirms lietojat ierici pirmo reizi, ievérojiet talak sniegtos

noradijumus.

Noradijumi

m Rdpigi iztiriet ierici un notiriet tas piederumus.

m Gazes plits virsmas gadijuma piestipriniet iericei
gazes deflektoru. Nemiet vera pielikuma sniegto
informaciju.

Pirma lietoSanas reize

Cirkulejosa gaisa rezima radijuma iestatiSana

Gaisa cirkulacijas rezima gadijuma attiecigi jaiestata
elektroniskas vadibas radijums.

1. Parbaudiet, vai tvaika nosUcéjs ir pieslegts un
izslégts.

2. Turiet nospiestu taustinu +, lldz displeja divreiz
iemirgojas .
Elektroniska vadiba ir iestatita gaisa cirkulacijas
reZima.

Gaisa aizvades rezima radijuma iestatiSana

1. Parbaudiet, vai tvaika nosUcéjs ir pieslégts un
izslégts.

2. Turiet nospiestu taustinu +, lidz displeja vienreiz
iemirgojas .
Elektroniska vadiba ir iestatita gaisa novadiSanas
reZima.

lerices ieslegsana un izslegsana

Noradijums: Pirms ierices ieslégSanas atveriet abus
ventilatora vakus, tiem pieskaroties.

Noradijums: lerices jauda japielago faktiskajiem
apstakliem. Ja virtuvé pastiprinati veidojas tvaiki,
jaizvélas jaudigs rezims.

30

Noradijums: Ja gatavojat katl3, lietojiet attiecigo katla
vaku. Ja nepiecieSams, novietojiet katla vaku ieslipi t3,
lai atvere butu vérsta galda tvaika nosucéja virziena.
Tadégjadi tiek uzlabota galda tvaiku nosdcéja tvaiku
noslUksSanas efektivitate.

lerices iesleégSana

Nospiediet taustinu .

Tvaiku noslceéjs sak darboties 1. reZima.
Displeja ir redzams iestatitais darbibas rezims.

ReZima iestatiSana

Nospiediet taustinu + vai —, lai iestatitu attiecigo
darbibas rezimu.

Displeja ir redzams iestatitais darbibas reZzims.

lerices izslegSana
Nospiediet taustinu .

Intensivais rezims

Ja pastiprinati veidojas aromati un tvaiki, ieslédziet
intensivo rezimu. Tad tvaiku nostcéjs Tslaicigi darbojas
ar pilnu jaudu. Péc neilga laika tas automatiski
parslédzas vajaka rezima.

lesléegsana

Vairakkart nospiediet taustinu +, idz displeja
redzams &.

Ir ieslégts intensivais rezims.

Noradijums: Péc 6 minutém tvaiku nosuceéjs
automatiski tiek parslégts iepriek$ iestatitaja rezima.

IzslegSana
Nospiediet taustinu =, lai iestatitu citu darbibas rezimu.

Tuksgaitas funkcija

Ja ir ieslégta tuk8gaita, galda tvaiku nosucejs péc
izslégSanas darbojas vél dazas minutes. Tadéjadi var
aizvadtt virtuvé atlikuSos tvaikus. TukSgaita paredzéta
tam, lai galda tvaiku nosucéja un gaisa cirkulacijas
rezima gadijuma skapi un pie pamatnes neveidotos
mitrums. Pec tam galda tvaiku nosuceéjs tiek automatiski
izslégts.



leslegsana

Noradijumi

m Ja ir ieslégts intensivais rezims, tukSgaitas funkcija
nav pieejama.

m Ventilatora vakiem jabat atvértiem tik ilgi, kamér
darbojas tuksgaita.

IzvElieties rezimu.

2. Nospiediet taustinu I-I.

Deg LED diode e blakus radijumam I-I. Ventilators
vél 15 mindtes darbojas iestatitaja rezZima un péc
tam tiek automatiski izslegts.

—

IzslegSana
Nospiediet taustinu O vai -,
Tuk8gaita tiek uzreiz partraukta.

Gatavosana uz gazes plits virsmas

A Bridinajums — Ugunsbistamibal!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties. Ja ierice
tiek darbinata blakus gazes iericei, pirms gatavoSanas
vienmer japiestiprina gazes deflektors.

Noradijums: Gazes deflektors samazina gaisa plismas
ietekmi uz ieblvétas gazes plits virsmas gazes deglu
liesmu (mazina novirziSanu/traucéSanu) un nelauj gaisa
plismai to nodzést.

A Bridinajums — Apdegumu risks!

lerice darbibas laika sakarst. Pirms pieskaraties
ventilatoru vakiem, gazes deflektoram un citam dalam,
pagaidiet, l1dz tas ir atdzisuSas.

Noradijums: Ja ir uzstadits gazes deflektors, ieslédziet
intensivo reZimu vai 3. reZimu. Tadeéjadi tiek uzlabota
galda tvaiku noslceéja tvaiku nostkSanas efektivitate.

Noradijums: Ja gatavojat katla, lietojiet attiecigo katla
vaku. Ja nepiecieSams, novietojiet katla vaku ieslipi t3,
lai atvere batu versta galda tvaika nosuceéja virziena.
Tadejadi tiek uzlabota galda tvaiku nostcéja tvaiku
nosukSanas efektivitate.

TiriSana un apkope v

k3 Tirisana un apkope

A Bridinajums — Apdegumu risks!
LietoSanas laika iekarta sakarst. Pirms tiriSanas |aujiet
iekartai atdzist.

ABridinéjums — Elektrotraumu risks!

lekarta iek|uvis mitrums var radit elektrotraumas. Tiriet
iekartu tikai ar mitru dranu. Pirms iekartas tirisanas
atvienojiet to no elektrotikla vai izslédziet atbilstigo
drosinataju.

A Bridinajums — Elektrotraumas risks!

Ja ierices iekSpusé nok|ust mitrums, tas var izraisit
stravas triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tiritaju
vai tvaika firitaju.

A Bridinajums — Savainojumu risks!
lekartas iekSejam detalam var bt asas malas un stdri.
Jaizmanto aizsargcimdi.

TiriSanas lidzekli

Lai, lietojot nepareizus tirisSanas lidzek|us, nesabojatu
dazadas virsmas, ludzu, ieverojiet tabula sniegto
informaciju. Neizmantojiet:

asus vai abrazivus mazgasanas lidzek|us,
tiriSanas lidzeklus ar lielu alkohola saturu;
cietus metala suk|us vai tirSanas suklus;
augstspiediena vai tvaika tiritajus.

Jaunas suk|veida dranas pirms lietoSanas rupigi
izmazgajiet.

leverojiet visas uz tiriSanas lidzek|a iepakojuma minétas
norades un bridinajumus.

Zona Tirianas lidzekli

NerusejoSs térauds  Karsts mazgaSanas lidzekla Skidums.
Tiriet ar mazgaSanas dranu un noslaukiet ar
mikstu dranu.
NerUs€joSa terauda virsmas tiriet tikai slipé-
juma virziena.
Klientu apkalpoSanas dienesta vai specialize-
tos veikalos var iegadaties nerusejosa
térauda tiriSanai paredzetus lidzek|us. Ar
mikstu dranu uzziediet planu kop$anas
lidzekla kartu.

Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums

Notiriet ar Skiduma sameércetu dranu, noslau-
kiet ar mikstu dranu.

Neizmantojiet nertsejosa térauda tirisanai
paredzetus lidzeklus.

Aluminija un plastma- ~ Stikla tirisanas lidzeklis
sas virsmas Tiriet ar mikstu dranu.

Lakotas virsmas
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lv TiriSana un apkope

Zona Tiri8anas lidzekli

Stikls Stikla tiriSanas lidzeklis
Tiriet ar mikstu dranu. Neizmantojiet stikla
skrapi.

Vadibas elementi Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums

Notiriet ar Skiduma samercétu dranu, noslau-
kiet ar mikstu dranu.

lekluvusa mitruma raditi stravas trieciena
draudi.

Elektronikas detalas iekluvusais mitrums var
radit bojajumu risku. Netiriet vadibas elemen-
tus ar slapju dranu.

Neizmantojiet neruséjosa térauda tirisanai
paredzetus lidzek|us.

Piesatinatibas indikacija
Kad metala tauku filtri vai aktivas ogles filtri ir
piesatinati, deg attiecigais simbols:

m Metala tauku filtrs: LED e zem radijuma B

m Aktivas ogles filtrs: LED ¢ zem radijuma v

= Metala tauku filtrs un aktivas ogles filtrs: LED
zem radijumiem B un 33

Javeic metala filtru tiri8ana vai aktivas ogles filtru maina

vai attinsana.

Filtru ievietoSana un iznemsana

Lai nodrosSinatu aromatu un tauku aizturéSanu, filtriem
javeic regulara apkope.

Metala tauku filtri

Metala tauku filtri jatira ik péc 100 darba stundam, tacu
ne retak ka ik péc diviem ménesiem.

A Bridinajums — Ugunsbistamiba!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Tauku filtrs jatira vismaz reizi divos ménesos.
Neizmantojiet iekartu bez tauku filtra.

A Bridinajums — lerices bojajumi!

Mazi priekSmeti var iekrist iericé un to sabojat.

lerici drikst darbinat tikai tad, ja metala tauku filtrs ir
ievietots un ventilatora vaki ir uzstaditi.

Aktivas ogles filtrs (tikai gaisa cirkulacijas rezima)

Aktivas ogles filtrs ir regulari jamaina vai jaattira. Nemiet
Vera ierices piesatinajuma radijumu.
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Metala tauku filtra nonemsana

Metala tauku filtri aiztur taukus no virtuves plistoSajos
tvaikos. Lai nodroSinatu optimalu darbibu, filtri jatira ne
retak ka ik péc diviem méneSiem.

1. Atveriet ventilatora vakus.

i

2. Satveriet metala tauku filtru ar 2 pirkstiem pie roktura
un iznemiet to.

Uzmanibu!
Izcelot un novietojot filtru, to var sabojat! Izceliet
metala tauku filtru taisna virziena uz augsu,
nesaskrapégjot ierices virsmas.

3. lztiriet metala tauku filtru un notiriet filtra parsegu.



lerices iekSpuses tiriSana
Lai rGpigi notiritu ierici, varat nonemt ventilatora vakus.

1. Atveriet ventilatora vakus.

—

‘;

2. Nonemiet magnétiskas joslas no ventilatora vaku
prieksgala.

TiriSana un apkope Iv

3. Aizveriet vienu ventilatora vaku, viegli izceliet
priekS€jo dalu no turétaja un izvelciet virziena uz
priekSu. Atkartojiet 8is darbibas ar otru ventilatora
vaku.

Uzmanibu!
Izcelot un novietojot vaku, to var sabojat! |zceliet
ventilatora vakus virziena uz augsu, nesaskrapéjot
ierices virsmas.

4. Péc ventilatora vaku un filtra demontazas iztiriet
ierices iekSpusi.

5. Péc tirisanas samontgjiet ventilatora vakus un
magnétisko joslu un ievietojiet metala tauku filtru.

— -y

Metala filtra tiriSana

Noradijumi

m  Neizmantojiet agresivus, skabi vai sarmu saturoSus
tinSanas lidzek]us.

m Tirot metala filtrus, tiriet ar mitru lupatu arm metala
filtra balstu ierice.

m Metala filtrus JUs varat firit arl trauku mazgajama
masina vai ar roku.

Ar roku:

Noradijums: Lielu netirumu gadijuma Jus varat
izmantot specialu tauku SkidinaSanas lidzekli. To var
pasutit online-shop.

m lemérciet metala filtrus karsta tdens sarma.

m TirnSanai izmantojiet suku un péc tam labi noskalojiet
filtru.

m Laujiet ddenim nopilét no metala filtriem.
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Trauku mazgajamaja masina

Noradijums: Ja mazga trauku mazgajamaja masina,
krasa var nedaudz mainities. Tas neietekmé metala filtru
darbibu.

m Nemazgajiet stipri piesatinatus metala tauku filtrus
kopa ar traukiem.

m levietojiet metala filtrus trauku mazgajama masina
atstatus vienu no otra. Metala filtri nedrikst
iespiléties.

m levietojiet metala tauku filtrus trauku mazgajamaja
masina ar atveri uz leju.

m Notiriet ventilatora vakus un gazes deflektoru ar
roku, nevis trauku mazgajamaja masina.

Metala tauku filtra uzstadisana
Pareizi novietojiet metala filtru un ievietojiet to ieksa.

Noradijums: levietojiet filtru grope.

Aktivas ogles filtra maina vai attiriS$ana
Aktivas ogles filtrs uzstic no virtuves plustoso tvaiku

aromatvielas. Tos izmanto tikai cirkuléjo$a gaisa reZima.

Noradijumi

m  Gaisa cirkulacijas modulis un aktivas ogles filtri nav
ieklauti piegades komplekta. Gaisa cirkulacijas
moduli un aktivas ogles filtrus varat iegadaties
specializétajas tirdzniecibas vietas, klientu
apkalpoSanas centra vai tieSsaistes veikala.

m Izmantojiet tikai originalos filtrus. Tadgjadi ir
nodroSinata optimala darbiba.

m Informaciju par aktivas ogles filtra atjaunoSanu un
mainu skatiet attiecigaja pielikuma.

Piesatinatibas radijumu atiestatiSana

Kad attiecigie filtri ir iztiriti vai nomainiti, atiestatiet
piesatinajuma radijumu, lai simboli vairs nedegtu.
Turiet nospiestu taustinu —, lidz displeja trisreiz
iemirgojas &. Metala tauku filtra un aktivas ogles filtra
piesatinajuma radijumi ir atiestatiti.
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Biezi var rasties trauc&jumi, kurus ir grati atrisinat
patstavigi. Pirms klientu servisa specialista izsaukSanas
aicinam nemt véra turpmak minétos noradijumus.

A Bridinajums — Elektriska trieciena risks!

Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir bistami. Tikai
kvalificets musu klientu servisa tehnikis, kuru més esam
apmacijusi, drikst veikt remontu un bojatu piesléguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet vai
atvienojiet to no elektriskas stravas tikla, vai izsledziet
drosinataju kasté.lzsauciet klientu servisu.

Traucejumu tabula

Trauc€jums lespéjamais

iemesls

lerice nedarbojas. Nav iesprausta Piesledziet ierici pie elektro-
kontaktdaksa. tikla.

Stravas padeves  Parbaudiet, vai darbojas citas

Risinajums

partraukums. virtuves ierices.
Bojats droSina-  DroSinataju karba parbau-
tajs. diet, vai nav bojats ierices dro-

Sinatajs.
Nedarbojas taus-  Vadibas ierice ir ~ Sazinieties ar Klientu apkalpo-
tinu apgaismo- bojata. Sanas dienestu.

jums.
lerice rada trokS-  Visi ventilatora Atveriet visus ventilatora
nus vaki ir aizverti vakus

Deg tauku filtra/ ~ Tauku filtrs/akti-  Iztiriet filtru. — "Tirisana un
aktivas oglesfiltra vas oglesfiltrsir  apkope" 31. lappusé
radijums. piesatinats.
lerice ir Skidrums  Ventilatora atvere  lesledziet ierici un Jaujiet ven-
iekluvis Skidrums tilatoram darboties apméram
30 minutes 1. rezima. Iztiriet
ierici no iekSpuses
— 33 Ipp.



Va Servisa dienests

Lai sanemtu pilnvertigu konsultaciju, zvanot klientu
apkalpoSanas dienestam, noradiet izstradajuma
numuru (E Nr.) un rdpnicas sérijas numuru (FD Nr.).
Datu plaksnite ar numuriem ir piestiprinata pie
ventiléSanas vienibas.

Lai iekartas dati un klientu apkalpoSanas dienesta

talruna numurs vienmeér butu érti pieejami, jus varat tos
ierakstit Seit.

E Nr. FD Nr.

Klientu apkalpoSanas
dienests ©

Nemiet vera, ka klientu apkalpoSanas dienesta tehnika
pakalpojumi iekartas traucéjumu novérsana ari
garantijas laika ir par maksu.

Remonta uzdevums un konsultacijas traucejumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus JUs atradisiet pielikuma
eso8aja tehniska servisa dienestu saraksta.

Palaujieties uz razotaja lietpratibu. Tadejadi jus varat bt
dro8s, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki,
kam pieejamas jUsu iericei paredzétas originalas
rezerves dalas.

Servisa dienests v

B Aprikojums
Papildpiederumi

Piederums Preces numurs

LF16VA570 gaisa cirkulacijas modu-  LZ58000

Piederums Preces numurs

LF16VA570 gazes deflektors LZ58010

(-
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